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straekkes indtil 200 somil fra kysten. Derudover giver -

konventionen kyststaten suverane rettigheder til ud-
nyttelse og beskyttelse af de ikke-levende ressourcer,
herunder olie og gas, som findes pa og under havbun-

den pa kontinentalsoklen, der ifslge konventionens -

definition kan straekke sig leengere end 200 sgmil fra
kysten, hvis den naturlige forleengelse af statens land-
territorium ud til det punkt, hvor -den- dybe havbund
begynder, er leengere. .

'Vedrerendé de ikke-levende ressourcer pé og i den
dybe havbund og dens undergiund, der hgger uden for
grensermne for enkeltstaters JUIISdlktIOIl (Omradet),
opstiller konventionen et internationalt regime for ef-
terforskning og udvinding. Konventionen indeholder
regler for private virksomheders adgang til den dybe
havbund og dens undergrund og opretter en internati-
onal organisation, Den Internationale Havbundsmyni-
dighed, der administrerer aktiviteterne pd Omrédet.
Afgarelsen af tvister vedrerende udnyttelsen den dybe
‘havbund er henlagt til en szrlig Afdeling for Hav-
bundstvister undér Den Internationale Havretsdom-
stol, der som neevnt i punkt 1 er oprettet med sede i
Hamborg, Tyskland.

Visse af Havretskonventionens bestemmelser ved-
rorende Den Internationale Havretsdomstols Afdelmg
for Havbundstvister krzver gennemforelse ved lov.

3. Havretsdomstolens Afdeling for Havbundstvister

Ikke-levende ressourcer pa de dele af havbunden og
dens undergrund, som ligger uden for graenserne for
national jurisdiktion, det sakaldte Omréde, forvaltes
som nzvnt i punkt 2 af Den Internationale Havbunds-
myndighed, der med hovedsade i Kingston, Jamaica,
blev oprettet til dette formal Ved konvenuonens ik aﬁ-
treeden 1 1994. '

Den Internationale Havbundsmyndighed kan tilde-
le rettigheder til at efterforske og udvinde Omrédets
- ressourcer. Det pahviler bl.a. Myndigheden at fast-
leegge regler, forskrifter og procedurer for efterforsk-
ning og udnyttelse af Omrédets ressourcer og at fore
tilsyn med, at konventionens bestemmelser og de fast-
lagte regler, forskrifter og procedurer overholdes. Ak-
tiviteter i Omrédet kan enten udferes af Myndighe-
dens eget produkt1onsselskab eller af andre i associe-
ring med Myndlgheden Det vil navnhg 51ge stater,
statsllge Vnksomheder eller fySISke eller juridiske
personer under harmere” angivne -betingelser, jf.
Havretskonventionens artikel 153, stk. 2, litra b. Akti-
viteterne skal udferés i overenssteminelse med en
skriftlig arbejdsplan, der har form af eén kontrakt mel-

lem Myndigheden og den omhandlede operater, _]f ar-
tikel 153, stk: 3.

Deén Internationale Havretsdomstols Afdehng for
Havbundstvister har blandt andet til opgave at afgere
de eventuelle tvistet, der kan opsta blandt kontrakts-
parter og andre i forbindelse med séddanne aktiviteter i
Omrédet, jf. konventionens artikel 187, litra c-¢, der er
medtaget som bilag til lovteksten.

Disse afgorelser adskiller sig fra Afdelingens afgg-
relser i medfor af artikel 187, litra a, b og f, og fra
Havretsdomstolens aktiviteter i gvrigt ved at angd tvi-
ster af privatretlig karakter frem for tvister af mellem-
statslig karakter, og ved ikke kun at vedrere stater,
men ogsé fysiske.og juridiske personer, der sponscre-
ret af deres hjemstat agter at indgé eller har indgéet
kontrakt med Den Internationale Havbundsmyndig-
hed om efterforskning og udnyttelse af de ikke-leven-
de ressourcer pa.og under den dybe havbund.

* -Af samme grund bestemmes det i Statutten for Den
Internationale Havretsdomstol, at Afdelingens afge-
relser skal kunne handhaves pa de deltagende staters
omréde, jf. Statuttens artikel 39, der har folgende ord-
lyd: G e Co

" ”Afdelingens afgerelser skal kunne handhzves pa
de deltagende staters territorium p& sammé méde, som
domme eller kendelser afsagt af den hejeste domstol i
den deltagende stat, pa hvis territorium der sgges om
héndheevelse.” ' :

Havretsdomstolens Statut er medtaget som bilag til
det forslag til folketingsbeslutning nr. B 75 om Dan-
marks ratifikation af Havretskonventionen mv., som
udenngsmlmsteren har ﬁemsat for Folketmget den
24. januar 2003.

"Den kompetence, der i medfer af bestemmelserne i
Havretskonventionens kapitel XI er tillagt Den Inter-
nationale Havretsdomstols Afdeling for Havbunds-

tvister til at afgare tvister af bade mellemstatslig og

privatretlig karakter vedrerende Omradet er ekskhusiv
og kan ikke fraviges af de deltagende stater.

Dette géelder, selv om Danmark i medfer af kon-
ventionens artikel 287, stk. 1, agter at afgive erklee-
ring om, at bileeggelse af mellemstatslige tvister ved-
rorende fortolkningen eller anvendelsen af Havrets-
konventionen skal ske ved Den Internationale Dom-
stol i Haag. Konventionens artikel 287, stk. 2, fastslar
sdledes udirykkeligt, at en sddan erklaring ikke mé
berare forpligtelsen til at acceptere den bindende ene-
kompetence, som'tilkommér Den Intérnationale Hav-
retsdomstols Afdeling for Havbundstvister under kon-
ventionens kapitel XI vedrerende udnyttelse af den
dybe havbund.



